EVROETIL

DOMSTOLENS DOM (attonde avdelningen)
den 21 december 2011 *

I mél C-503/10,

angdende en begiran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstélld av
Varhoven administrativen sad (Bulgarien) genom beslut av den 24 september 2010,
som inkom till domstolen den 20 oktober 2010, i malet

Evroetil AD

mot

Direktor na Agentsia "Mitnitsi”,

meddelar

DOMSTOLEN (attonde avdelningen)

sammansatt av K. Schiemann, tillférordnad ordférande pa attonde avdelningen, samt

domarna L. Bay Larsen och E. Jarasianas (referent),

* Rittegangssprék: bulgariska.
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generaladvokat: J. Mazak,
justitiesekreterare: handlaggaren R. Seres,

efter det skriftliga forfarandet och forhandlingen den 14 september 2011,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Evroetil AD, genom . Raychinova, advokat,

— Direktor na Agentsia "Mitnitsi;, genom V. Tanov, S. Valkova, N. Yotsova och
S. Yordanova, samtliga i egenskap av ombud,

— Bulgariens regering, genom T. Ivanov och E. Petranova, bada i egenskap av
ombud,

— Greklands regering, genom K. Paraskevopoulou och Z. Chatzipavlou, bada i
egenskap av ombud,

— Europeiska kommissionen, genom W. Molls, K. Herrmann och S. Petrova, samt-
liga i egenskap av ombud,

med hénsyn till beslutet, efter att ha hort generaladvokaten, att avgdra malet utan
forslag till avgorande,
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foljande

Dom

Begiran om férhandsavgorande avser tolkningen av artikel 2.2 a i Europaparlamentets
och radets direktiv 2003/30/EG av den 8 maj 2003 om fraimjande av anvidndningen av
biodrivmedel eller andra férnybara drivmedel (EUT L 123, s. 42), av Kombinerade
nomenklaturen for Gemensamma tulltaxan (nedan kallad KN) i bilaga 1 till radets
forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenkla-
turen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, s. 1; svensk specialutgava, omrade
11, volym 13, s. 22), i dess lydelse enligt kommissionens férordning (EEG) nr 2587/91
av den 26 juli 1991 (EGT L 259, s. 1), av artikel 2.1 i radets direktiv 2003/96/EG av
den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen for beskattning
av energiprodukter och elektricitet samt av artikel 20 forsta strecksatsen i radets
direktiv 92/83/EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna for
punktskatter pa alkohol och alkoholdrycker (EGT L 316, s. 21; svensk specialutgéva,
omréade 9, volym 2, s. 100).

Begiran har framstillts i ett mal mellan Evroetil AD (nedan kallat Evroetil) och Di-
rektor na Agentsia "Mitnitsi” (direktor vid agenturen for “Tullavgifter’, nedan kal-
lad Direktor), rérande lagenligheten av ett beslut om uppboérd av punktskatt avse-
ende november och december 2006 samt januari, mars och maj 2007.
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Tillampliga bestimmelser

Unionsrdtten

Direktiv 92/83 och férordning (EG) nr 3199/93

[ artikel 19.1 i direktiv 92/83 foreskrivs foljande:

"Medlemsstaterna skall tillimpa punktskatt pa etylalkohol i enlighet med detta
direktiv”

Artikel 20 forsta strecksatsen i direktiv 92/83 har foljande lydelse:

"I detta direktiv avses med etylalkohol’

— varor som har en faktisk alkoholhalt som 6verstiger 1,2 volymprocent och ar hin-
forliga till KN-nummer 2207 och 2208, dven om dessa produkter utgor en del av
en vara som ryms inom ett annat kapitel av Kombinerade nomenklaturen’”.
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Enligt artikel 26 i direktiv 92/83 ska hénvisningar till KN-nummer avse den version
av KN som dr i kraft nér detta direktiv antas, det vill séga den som framgéar av férord-
ning nr 2587/91.

I artikel 27.1 i direktiv 92/83 foreskrivs foljande:

"Medlemsstaterna skall befria de varor som omfattas av detta direktiv fran den har-
moniserade punktskatten pé villkor som de skall faststilla i syfte att sidkerstilla en
riktig och smidig tillimpning av sddan befrielse och forhindra skatteflykt, skatteun-
dandragande eller missbruk i f6ljande fall:

a) Varorna distribueras i form av alkohol som blivit fullstindigt denaturerad i enlig-
het med nagon medlemsstats krav, sedan dessa i foreskriven ordning blivit an-
maélda och godkinda ...

b) Varorna dr denaturerade i enlighet med nidgon medlemsstats krav och anvénds
vid tillverkningen av en vara som inte dr avsedd for konsumtion.

I kommissionens forordning (EG) nr 3199/93 av den 22 november 1993 om 6mse-
sidigt erkdnnande av forfaranden for att fullstindigt denaturera alkohol f6r att er-
halla punktskattebefrielse (EGT L 288, s. 12; svensk specialutgava, omrade 9, volym 2,
s. 145) ndmns de denatureringsmedel som ér tilldtna i varje medlemsstat for att full-
standigt denaturera alkohol i enlighet med bestimmelserna i artikel 27.1 a i direk-
tiv 92/83. Upplysning om vilka denatureringsmedel som ér tilldtna i Bulgarien fordes
in i forordning nr 3199/93 genom kommissionens férordning (EG) nr 67/2008 av den
25 januari 2008 (EUT L 23, s. 13), som tradde i kraft den 29 januari 2008.
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KN

KN, som inférdes genom forordning nr 2658/87, bygger pé det internationella syste-
met for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering (nedan kallat HS). Systemet
utarbetades av Tullsamarbetsradet, numera Virldstullorganisationen (nedan kallad
VTO). Systemet inrédttades genom den internationella konvention som ingicks i Brys-
sel den 14 juni 1983. Konventionen godkéndes pa Europeiska ekonomiska gemenska-
pens vignar genom radets beslut 87/369/EEG av den 7 april 1987 om ingadende av den
internationella konventionen om systemet for harmoniserad varubeskrivning och
kodifiering samt upprittandet av dndringsprotokollet till denna konvention (EGT
L 198, s. 1; svensk specialutgava, omréde 11, volym 12, s. 3). I KN, i dess lydelse enligt
forordning nr 2587/91, aterfinns i andra avdelningen, avsnitt IV, ett kapitel 22 med
rubriken "Drycker, sprit och dttika” I detta kapitel har nummer 2207 f6ljande lydelse:

2207 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av minst 80 volymprocent, etylalko-
hol och annan sprit, denaturerade, oavsett alkoholhalt:

22071000 — Odenaturerad etylalkohol med en alkoholhalt av minst 80 volymprocent

220720 00— Etylalkohol och annan sprit, denaturerade, oavsett alkoholhalt”
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Direktiv 2003/30

I skélen 4-7, 10, 14 och 23 i direktiv 2003/30 anges foljande:

”(4) Transportsektorn, som svarar for mer &n 30 % av den slutliga energiforbrukning-

(5)

(6)

(7)

en i gemenskapen, expanderar och trenden kommer med all sikerhet att forstér-
kas och koldioxidutslippen 6ka; denna expansion kommer att bli procentuellt
hogre i kandidatlinderna efter deras anslutning till Europeiska unionen.

[Av miljoskal stiller kommissionen] i sin vitbok 'Den gemensamma transport-
politiken fram till 2010: Vagval infor framtiden’ ... upp krav pé att oljeberoendet
(for narvarande 98 %) inom transportsektorn skall minskas genom anvéndning
av alternativa drivmedel, sasom biodrivmedel.

En 6kad anviandning av biodrivmedel utgor en del av det atgérdspaket som kravs
for att folja Kyotoprotokollet, liksom av andra strategier for att uppfylla ytterli-
gare dtaganden i detta hdanseende.

En 6kad anviandning av biodrivmedel ... dr ett av flera sétt for gemenskapen att
minska sitt beroende av importerad energi och péverka drivmedelsmarknaden ...
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(10) Att frimja anvéandningen av biodrivmedel utgor ett steg mot en utékad anvand-
ning av biomassa, vilket gor det mojligt att utveckla biodrivmedlen ytterligare ...

(14) Bioetanol och biodiesel som i ren form eller i blandningar anvénds i fordon bor
uppfylla de kvalitetsstandarder som faststéllts for att motorerna skall fungera
optimalt. ...

(23) Eftersom malet for den foreslagna atgarden, ndmligen inférandet av allmidnna
principer for att en minimiandel biodrivmedel skall kunna marknadsféras och
distribueras, inte i tillricklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna ..”

I artikel 1 i direktiv 2003/30 foreskrivs foljande:

"Syftet med detta direktiv &r att frimja anvindningen av biodrivmedel eller andra
fornybara drivmedel som skall ersitta diesel eller bensin for transportindamal i varje
medlemsstat, for att pa s& sitt bidra till mal som t.ex. att uppfylla ataganden som
ror klimatforandringar, bidra till forsorjningstryggheten pa ett miljovénligt sétt och
framja fornybara energikallor”
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n  lartikel 2 i direktivet anges f6ljande:

”1. I detta direktiv avses med

a) biodrivmedel: flytande eller gasformigt brinsle for transport, som framstills av
biomassa,

2. Atminstone de produkter som fortecknas nedan skall anses vara biodrivmedel:

a) bioetanol: etanol som framstills av biomassa och/eller den biologiskt nedbryt-
bara delen av avfall och som skall anvédndas som biodrivmedel.

12 Tartikel 3.1 i direktivet anges f6ljande:

"a) Medlemsstaterna bor se till att en minsta andel biodrivmedel och andra férnybara
brénslen slédpps ut pa deras marknader och skall faststdlla nationella vigledande
mal for detta.
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Direktiv 2003/96

I skal 27 i direktiv 2003/96 anges foljande:

"Detta direktiv skall inte paverka tillimpningen av de relevanta bestdmmelserna i ra-
dets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992 om allménna regler f6r punktskatte-
pliktiga varor och om innehav, flyttning och 6vervakning av sadana varor [EGT L 76,
s. 1; svensk specialutgava, omrade 9, volym 2, s. 57] och i ... direktiv 92/83/EEG ... om
den produkt som &r avsedd f6r anvindning, utbjuds till forséljning eller anvinds som
motorbrinsle eller som tillsats till motorbrénsle utgors av etanol enligt definitionen i
direktiv 92/83/EEG”

Enligt artikel 1 i direktiv 2003/96 ska ”[e]nergiprodukter och elektricitet ... beskat-
tas i medlemsstaterna i Overensstimmelse med detta direktiv” I artikel 2.1 i direk-
tivet aterfinns en forteckning 6ver de produkter som anses vara "energiprodukter”
i den mening som avses i det direktivet. Dessa produkter identifieras med hjélp av
de KN-nummer till vilka de hor och vilka, enligt artikel 2.5 i samma direktiv, ska
forstas som de som foljer av KN i dess lydelse enligt kommissionens férordning (EG)
nr 2031/2001 av den 6 augusti 2001, om dndring av bilaga I till fdrordning nr 2658/87
(EUT L 279, s. 1). I denna bilaga ér lydelsen av nummer 2207 identisk med den i for-
ordning nr 2587/91.

Varken KN-nummer 2207, KN-nummer 22071000 eller KN-nummer 22072000
aterfinns i den forteckning som faststéllts i artikel 2.1 i direktiv 2003/96.
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[ artikel 2.3 i detta direktiv anges foljande:

"Nér de ér avsedda for anvindning, utbjuds till f6rséiljning eller anvéinds som motor-
brénsle eller briansle for uppvarmning skall andra energiprodukter én de for vilka en
skatteniva faststills i detta direktiv beskattas i enlighet med anvéndningen, i niva med
skattesatsen for likvardigt bransle for uppvarmning eller motorbrénsle.

Forutom de skattepliktiga produkter som anges i punkt 1, skall produkter som ar
avsedda for anvindning, utbjuds till forséljning eller anvinds som motorbrénsle eller
som tillsats eller som medel for att 6ka volymen i motorbrénslen, beskattas i niva med
likvardigt motorbransle.

I artikel 16.1 tredje och fjarde strecksatserna i ndimnda direktiv anges foljande:

"Medlemsstaterna far ... under tillsyn av skattemyndigheterna tillimpa skattebefriel-
se eller nedsatt skattesats for de skattepliktiga produkter som avses i artikel 2, om de
bestar av eller innehaller en eller flera av nedanstaende produkter:

— Produkter enligt KN-nummer 2207 20 00 och 290511 00 som inte &r av syntetiskt
ursprung.

— Produkter som framstillts av biomassa, inklusive produkter enligt KN-nummer
4401 och 44027
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Nationell rdatt

15 Enligt artikel 2 i lagen om punktskatt och skatteupplag (Zakon za aktsizite i danachni-
te skladove, DV nr 91 av den 15 november 2005), i den lydelse som ér tillimplig pa
beskattningsperioderna i fraga (DV nr 81 av den 6 oktober 2006 och nr 105 av den
22 december 2006) (nedan kallad punktskattelagen), ska punktskatt tas ut pa foljande
produkter:

”1. alkohol och alkoholdrycker,

3. energiprodukter och elektricitet,

19 Tartikel 4 i punktskattelagen anges foljande:

”1. Med punktskattepliktiga varor’ avses de varor som namns i artikel 2.

I - 14220



20

EVROETIL

5. Med 'KN-nummer’ avses [KN]-numren i bilaga I till [férordning nr 2658/87].
For alkohol och alkoholdrycker géller KN-numren i den version av [KN] som
var tillimplig den 31 december 1992 och for energiprodukter och elektricitet
KN-numren i den version av [KN] som var tillimplig den 1 januari 2002.

12. Med ‘denaturering’ avses ett forfarande varigenom ett eller flera &mnen som ar
giftiga eller har obehaglig smak eller lukt (féroreningar) sétts till etylalkohol for
att gora den farlig for hélsan eller otjanlig for fortaring.

23. Med ’bioetanol’ avses etanol som framstills av biomassa och/eller den biologiskt
nedbrytbara delen av avfall och som ska anvéndas som biodrivmedel.

I artikel 9 i punktskattelagen anges foljande:

”Etylalkohol (alkohol) ar alla produkter som

1. har en faktisk alkoholhalt som 6verstiger 1,2 volymprocent och &r hanforliga till
KN-nummer 2207 och 2208, dven om produkten utgor en del av en produkt som ar
hanforlig till ett annat kapitel av Republiken Bulgariens [KN],
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I artikel 13 i punktskattelagen aterfinns en forteckning 6ver de produkter som anses
vara “energiprodukter” i den mening som avses i den lagen. Denna forteckning ar i
huvudsak identisk med den i artikel 2.1 i direktiv 2003/96.

I artikel 31 punkt 5 i punktskattelagen faststélls skattesatsen for etylalkohol till 1100
BGN per hektoliter ren alkohol. I artikel 32.1 punkt 7 faststills skattesatserna for
drivmedel. Skattesatsen for bioetanol hanforlig till KN-nummer 2207 2000 faststélls
till 0 BGN per 1000 liter.

I artikel 35.1 och 35.2 i punktskattelagen anges féljande:

”1. Energiprodukter enligt artikel 13 som &r avsedda att anvdndas som brénsle for
uppvarmning eller som motorbrinsle eller utbjuds till férséljning eller anvéinds som
sadant och for vilka ingen punktskattesats finns angiven i artiklarna 32.1 och 33.1
beskattas i niva med skattesatsen for likvdrdigt brénsle for uppvdrmning eller
motorbrénsle.

2. Med undantag for energiprodukter i den mening som avses i artikel 13 och bio-
etanol ska alla andra produkter som &r avsedda att anvindas som motorbréansle eller
som tillsats eller som medel for att 6ka volymen i motorbrénslen eller utbjuds till
forséljning eller anvinds som sadana beskattas i nivd med den i artikel 32.1 faststillda
skattesatsen for likvérdigt drivmedel”
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Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

Evroetil, som &r godkdnd upplagshavare for forvaltning av ett skatteupplag, har till-
stdnd att producera alkohol och bioetanol. Evroetil var foremél for en kontroll avse-
ende de beskattningsperioder som 16pte mellan den 1 juli 2006 och den 10 maj 2007,
under vilka Evroetil sldppte 124:346,05 liter av en produkt som uppgavs vara bioetanol
som omfattades av KN-nummer 22072000 for konsumtion. Punktskattesatsen for
denna produkt var saledes 0. Dérefter dterlimnades 111425 liter av denna produkt till
Evroetil och aterfanns i upplaget vid kontrollen. Hos koparen redovisades 10555,55
liter som bioetanol och saldes av koparen som drivmedel blandat med bensin.

Vid en kontroll tog tullmyndigheterna prover av den aktuella produkten. Vid en
analys konstaterades att produkten hade en alkoholhalt pa minst 98,5 volympro-
cent, inneholl estrar (ndrmare bestimt etylacetat), hogre alkoholer, aldehyder samt
metylalkohol och att den inte hade denaturerats. Den sistndmnda omstindigheten
bestreds inte. Tullmyndigheterna gjorde dérfor bedomningen att produkten borde
ha deklarerats som hénforlig till KN-nummer 2207 1000 i egenskap av odenaturerad
etylalkohol, och att den dérfor skulle omfattas av en punktskattesats pa 1100 BGN
per hektoliter ren alkohol. Tullmyndigheterna fattade dirfor beslut om uppboérd av
punktskatt till ett belopp av 1397 973,17 BGN jamte rdnta, som den 5 november 2007
uppgick till 148897,89 BGN.

Punktskatteskulderna och upplupen réinta fér november och december 2006 samt
januari, mars och maj 2007, ndmligen punktskatteskulder pa 1372000,41 BGN och
ranta pa 144292,54 BGN, bekriftades av Administrativen sad gr. Ruse (forvaltnings-
domstol i Ruse) efter 6verklagande. Evroetil 6verklagade forvaltningsdomstolens av-
gorande till den hanskjutande domstolen.
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Den hinskjutande domstolen har uppgett att i méalet vid Administrativen sad gr. Ruse
gjorde en sakkunnig i huvudsak bedémningen att den aktuella produkten var otjan-
lig for fortaring pa grund av att den var cancerogen, att den var dgnad att anvéndas
som biodrivmedel, i den man som sammanséttningen motsvarade de tekniska speci-
fikationer som hade utarbetats av Evroetil for bioetanol avsedd for anviandning som
biodrivmedel, att den uppfyllde kraven i utkast till europeisk standard pr EN 15376
for bioetanol som drivmedel och att den hade framstallts pa ett annat sitt 4n det som
anvinds for framstéllning av etylalkohol. Den hanskjutande domstolen har uppgett
att den har godtagit dessa slutsatser.

Vid den hénskjutande domstolen har Evroetil gjort géllande att den aktuella produk-
ten ska omfattas av punktskattesatsen 0. I detta avseende har Evroetil bland annat
papekat att denatureringen gor produkten otjinlig som drivmedel. Evroetil har tillagt
att bolaget inte ska betala punktskatt pa den del av bioetanolen som koparna lamnade
tillbaka.

Direktor har gjort géillande att den aktuella produkten &r etylalkohol som inte har de-
naturerats i 6verensstimmelse med forordning nr 3199/93 och att den darfér omfat-
tas av KN-nummer 2207 1000 och ska vara punktskattepliktig. Enligt Direktor saknar
det i detta sammanhang betydelse att produkten &r otjanlig for fortaring. Direktor
anser dessutom att den omstédndigheten att en del av produkten hade aterforts till Ev-
roetils upplag inte medfor att Evroetil befrias fran skyldigheten att betala punktskatt.

Den hénskjutande domstolen har papekat att svaret pa fragan huruvida den aktuella
produkten ska vara punktskattepliktig och fragan angéende storleken péa eventuell
skatt direkt beror pa hur produkten klassificeras i KN och foljaktligen pa produktens
natur. I detta avseende har den hénskjutande domstolen uppgett att den har svart att
avgora dels om produkten dr bioetanol i den mening som avses i direktiv 2003/30,
med beaktande bland annat av att ddr hadnvisas till anvdndning som biodrivmedel
och att en del av den aktuella produkten hade aterforts till Evroetils upplag, dels om

I - 14224



31

EVROETIL

bioetanol ska anses utgora en energiprodukt, vilket skulle ha betydelse for dess skat-
temadssiga behandling enligt nationell ratt. Den hénskjutande domstolen dr ocksé osi-
ker p& om det dr mojligt att anse att bioetanol dr en alkohol, eftersom bioetanol inte
ndamns i KN.

Mot denna bakgrund har Varhoven administrativen sad beslutat att vilandeforklara
maélet och stilla nedanstdende fragor till domstolen. Varhoven administrativen sad
har dérvid papekat att frdgorna endast avser punktskatteskulderna f6r de beskatt-
ningsperioder som inf6ll efter Republiken Bulgariens anslutning till unionen, det vill
sdga januari, mars och maj 2007.

”1) Ska artikel 2.2 a i [direktiv 2003/30] tolkas s&, att definitionen av bioetanol ocksa
omfattar produkter som den aktuella, som har féljande kdnnetecken och objek-
tiva egenskaper:

— Den framstalls av biomassa.

— Den framstélls med hjélp av en speciell teknik som beskrivs i en teknisk speci-
fikation avseende framstillning av bioetanol, som har utarbetats av [Evroetil].
Denna teknik skiljer sig fran tekniken for framstéllning av etylalkohol av jord-
bruksprodukter, enligt en teknisk specifikation som har utarbetats av samma
tillverkare.

— Deninnehéllermerén98,5procentalkoholochféljandedmnensomgoérdenotjan-
lig for fortaring: hogre alkoholer — 714,49 till 8 311 mg/dm?; aldehyder — 238,16
till 411 mg/dm?; estrar (etylacetat) — 1014 till 8929 mg/dm’.
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— Den uppfyller kraven i [utkast till] europeisk standard pr EN 15376 for bioeta-
nol som drivmedel.

— Den ar avsedd att anvdndas som drivmedel och anvidnds rent faktiskt
som biodrivmedel, genom att den sitts till 95-oktanig bensin och siljs pa
bensinstationer.

— Dendenaturerasintegenomndagonsarskiltféreskrivendenatureringsprocess|?]

2) Ska artikel 2.2 a i [direktiv 2003/30] tolkas s&, att den aktuella produkten bara kan
klassificeras som bioetanol om den rent faktiskt anviands som biodrivmedel, eller
ar det tillrdckligt att den &r avsedd att anvindas som biodrivmedel och/eller &r
lamplig att anvéinda som biodrivmedel?

3) Om man pé grundval av svaren pa den forsta och den andra fragan ska utgé fran
att den aktuella produkten eller en del av denna ér bioetanol, till vilket nummer i
[KN] ar da produkten hénforlig[?]

a) Skabestimmelserna i kapitel 22 i KN, och sirskilt nummer 2207, tolkas s3, att
de omfattar bioetanol?

b) Om fraga [3 a] besvaras jakande, ska d&, nir bioetanol och sirskilt den aktu-
ella produkten klassificeras, hdnsyn tas till huruvida produkten har denature-
rats (enligt de forfaranden som anges i [férordning nr 3199/93] eller ett annat
tillatet forfarande)?
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c¢) Om fraga [3 b] besvaras jakande, ska da bestimmelserna i KN betréffan-
de nummer 2207 tolkas sa, att bara denaturerad bioetanol ar hanforlig till
KN-nummer 2207 20 [00]?

d) Om fraga [3 c] besvaras jakande, ska da bestimmelserna i KN betraf-
fande nummer 2207 tolkas sa, att odenaturerad bioetanol dr hanforlig till
KN-nummer 2207 10 [00]?

e) Om fraga [3 a] besvaras jakande och fraga [3 b] nekande, till vilket av de bada
undernumren — 2207 10 [00] eller 2207 20 [00] — 4r da den aktuella produkten
hénforlig?

f) Om fraga [3 a] besvaras nekande, &r bioetanol d& hinforlig till ndgot av de
KN-nummer som anges i definitionen i artikel 2.1 i [direktiv 2003/96], och i
sé fall till vilket nummer?

4) Om man pé grundval av svaren pé den forsta och den andra fragan ska utgé fran
att den aktuella produkten eller en del av denna inte 4r bioetanol, ska produkten,
som har de kdnnetecken och objektiva egenskaper som anges i fraga 1, da klas-
sificeras som etylalkohol i den mening som avses i artikel 20 ... forsta strecksatsen
i [direktiv 92/83]?”
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Provning av tolkningsfragorna

Upptagande till sakprovning

Evroetil anser att ingen av fragorna kan tas upp till sakprovning, eftersom de ror fak-
tiska omstédndigheter och har radgivande karaktdr. Dessutom &r de bestdmmelser
vars tolkning efterfragas i forsta, andra och fjarde tolkningsfragorna klara, och det
svar som kan komma att ges pa den tredje fragan saknar betydelse for avgérandet av
maélet vid den nationella domstolen.

Domstolen erinrar for det forsta om att det — inom ramen for det samarbete mellan
domstolen och de nationella domstolarna som har inréttats genom artikel 267 FEUF —
uteslutande ankommer pa den nationella domstolen, vid vilken tvisten anhédngiggjorts
och vilken har ansvaret for det rattsliga avgorandet, att mot bakgrund av de sérskilda
omsténdigheterna i malet bedéma savil om ett forhandsavgoérande &r nédvéndigt for
att doma i saken som relevansen av de fragor som stélls till domstolen (dom av den
14 december 2006 i mal C-217/05, Confederacién Espafola de Empresarios de Esta-
ciones de Servicio, REG 2006, s. I-11987, punkt 16 och dir angiven réttspraxis).

Om de fragor som stillts av en nationell domstol avser tolkningen av en unionsrittslig
bestdmmelse, dr domstolen foljaktligen i princip skyldig att meddela ett forhandsav-
gorande. Detta giller under forutséttning att det inte &r uppenbart att begéran om
forhandsavgorande i sjilva verket syftar till att fa& domstolen att uttala sig utan att det
foreligger en verklig tvist eller att avge radgivande utlitanden om allménna eller hy-
potetiska frigor, att den begirda tolkningen av unionsrétten saknar samband med de
verkliga omstédndigheterna eller saken i malet eller att domstolen inte har kinnedom
om de faktiska eller rittsliga omstidndigheter som dr nodvéindiga for att pa ett dnda-
malsenligt sétt kunna besvara de fragor som stéllts till den (dom i det ovanndmnda
malet Confederacion Espanola de Empresarios de Estaciones de Servicio, punkt 17
och dér angiven rattspraxis).
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Sa dr emellertid inte fallet ndr det giller férevarande begiaran om forhandsavgorande.
Det framgar namligen tydligt av beslutet att begéra férhandsavgorande att den natio-
nella domstolen anser att svaren pé de stéllda fragorna, som avser tolkningen av flera
unionsrittsliga bestimmelser, dr nddvéndiga for att den ska kunna avgora hur en pro-
dukt som den som beskrivs i den forsta fragan enligt unionsrétten ska behandlas skat-
temadssigt och, saledes, nodvindiga for att avgora det mél som &r anhéngigt vid den.

Nir det for det andra géller pastdendet att svaret pa de stéllda fragorna framstar som
klart, hindrar detta emellertid inte pa nagot sitt den nationella domstolen att stilla
tolkningsfragor till domstolen och innebair inte att domstolen mister sin behorighet
att prova saddana fragor (se, for ett liknande resonemang, dom av den 11 septem-
ber 2008 i forenade mélen C-428/06-C-434/06, UGT-Rioja m.fl., REG 2008, s. I-6747,
punkterna 42 och 43 samt dir angiven réttspraxis).

Av detta foljer att tolkningsfragorna ska besvaras.

Den forsta och den andra fragan

Den hénskjutande domstolen har stillt den forsta och den andra frégan, vilka ska pro-
vas tillsammans, for att fa klarhet i huruvida definitionen av bioetanol i artikel 2.2 a
i direktiv 2003/30 ska tolkas pa sa sitt, att den omfattar en produkt som den som ar
aktuell i méalet vid nimnda domstol, som framstillts av biomassa med hjélp av en
speciell teknik som skiljer sig fran tekniken for framstéllning av etylalkohol av jord-
bruksprodukter, som innehaller mer 4n 98,5 procent etylalkohol och &mnen som gor
den otjénlig for fortdring, som uppfyller kraven i utkast till europeisk standard pr
EN 15376 for bioetanol som drivmedel och som inte har denaturerats genom nagon
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sarskilt foreskriven denatureringsprocess, samt p4 sé sétt att den kréver att produkten
faktiskt anvénds som biodrivmedel.

Direktor, Bulgariens regering, Greklands regering och Europeiska kommissionen
anser att definitionen i artikel 2.2 a i direktiv 2003/30 omfattar en sddan produkt.
Direktor och Bulgariens regering anser dessutom att produkten faktiskt maste an-
vindas som biodrivmedel, och Greklands regering anser att begreppet "bioetanol”
i den mening som avses i direktiv 2003/30 inte kan tolkas oberoende av dndamélet
med produkten. P4 den sistnimnda punkten gjorde kommissionen vid férhandlingen
gillande att det avgorande kriteriet for klassificering av en produkt som “bioetanol”
i den mening som avses i ndimnda bestdmmelse dr att produkten faktiskt anvénds
som biodrivmedel. Harvid har kommissionen, nir den tillfragades om detta, pape-
kat att direktiv 2003/30 ldgger tonvikten pa att produkten ska kunna anvindas som
biodrivmedel.

Enligt artikel 2.2 a i direktiv 2003/30 4r bioetanol en etanol eller, med andra ord, en
etylalkohol, som framstills bland annat av biomassa och som anvinds som biodriv-
medel. Enligt artikel 2.1 a &r biodrivmedel ett flytande eller gasformigt brénsle for
transport, som framstélls av biomassa. Av detta foljer att en produkt som innehéller
mer dn 98,5 procent etylalkohol och framstills av biomassa motsvarar definitionen
av bioetanol i artikel 2.2 a i detta direktiv, om den "skall anvindas som biodrivmedel”.

Nér det giller detta sista villkor framgér det, sisom Bulgariens regering har pépe-
kat, av en jamforelse mellan de olika sprakversionerna av nimnda bestimmelse att
vissa versioner, bland annat den tjeckiska och den franska, ger intryck av att det kravs
att produkten faktiskt anvéinds som biodrivmedel. Andra sprakversioner, bland an-
nat den italienska och den litauiska, tyder pa att det ricker att produkten dr avsedd
att anvindas som biodrivmedel. Andra sprakversioner, bland annat den spanska och
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den polska, kan forstas som att de ger stod for den ena eller den andra av dessa bada
tolkningar.

Det foljer av fast réttspraxis att det pa grund av nédvéindigheten av en enhetlig till-
lampning och tolkning av de olika sprakversionerna av en unionsréttslig bestimmel-
se, i hdandelse av skillnader mellan dessa sprakversioner, dr nédvandigt att tolka den
bestammelse som det dr fraga om mot bakgrund av den allmédnna systematiken i och
syftet med det regelverk i vilket den ingar (dom av den 24 oktober 1996 i mal C-72/95,
Kraaijeveld m.fl, REG 1996, s. 1-5403, punkt 28, samt av den 19 april 2007 i
mal C-63/06, Profisa, REG 2007, s. [-3239, punkt 14).

I detta avseende framgar det av artikel 2.2 i direktiv 2003/30 att bioetanol, som be-
skrivs i artikel 2.2 a, endast utgor ett exempel pa en produkt som kan anses vara ett
biodrivmedel i den mening som avses i ndmnda direktiv. Sisom redan har namnts i
punkt 40 i denna dom, avser begreppet biodrivmedel sérskilt brénsle for transport,
som framstills av biomassa. Dessutom framgar det av bland annat skilen 4-7, 10
och 14 i direktiv 2003/30, direktivets rubrik och artikel 1 i direktivet att detta har till
syfte att frimja anvédndningen av biodrivmedel eller andra fornybara drivmedel som
ska ersitta diesel eller bensin som nu anvénds.

En tolkning av begreppet "bioetanol” i artikel 2.2 a i direktiv 2003/30 som innebar att
det rdcker att en produkt kan anvindas som biodrivmedel skulle emellertid strida mot
detta syfte. Om det ddremot ansigs att en produkt endast omfattades av begreppet
bioetanol om produkten faktiskt anvdndes som biodrivmedel, skulle klassificeringen
bli beroende av efterfoljande kontroller av faktiska omstindigheter, vilket skulle gora
den svargenomforbar. Det bor ocksa papekas att det foljer av skil 23 och artikel 3.1 a
i direktiv 2003/30 att det &r genom att slippa ut biodrivmedel och andra férnybara
brinslen pa marknaden som anvéindningen av dessa som alternativa drivmedel ska
uppmuntras.
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Etanol som framstills av biomassa ér foljaktligen endast bioetanol i den mening som
avses i artikel 2.2 a i direktiv 2003/30 om den sldpps ut pad marknaden som biodriv-
medel for transporter.

Hartill kommer att eftersom det i denna bestiammelse inte foreskrivs nagot annat
villkor som ror den teknik med hjdlp av vilken produkten framstills, de &mnen som
produkten ska innehélla, de standarder som den ska uppfylla eller dess eventuella de-
naturering, saknar dessa omsténdigheter betydelse for beddmningen av huruvida en
produkt ar bioetanol i den mening som avses i ndimnda bestdmmelse.

Av det ovan anforda foljer att den forsta och den andra fragan ska besvaras pa foljande
sitt. Definitionen av bioetanol i artikel 2.2 a i direktiv 2003/30 ska tolkas pa sa sitt att
den omfattar en produkt som den som &r aktuell i mélet vid den nationella domstolen,
som bland annat har framstéllts av biomassa och som innehaller mer dn 98,5 procent
etylalkohol, s snart den slappts ut pd marknaden som biodrivmedel for transporter.

Den tredje och den fjdrde fragan

Inom ramen for det i artikel 267 FEUF inrdttade samarbetet mellan de nationella
domstolarna och EU-domstolen ankommer det, enligt fast rattspraxis, pa EU-dom-
stolen att ge den nationella domstolen ett anvdndbart svar, sd att den kan avgora det
maél som &r anhéngigt vid den. I detta syfte dligger det EU-domstolen att i forekom-
mande fall omformulera de fragor som har stéllts till den (dom av den 17 juli 1997
i mal C-334/95, Kriiger, REG 1997, s. 1-4517, punkterna 22 och 23, samt av den
11 mars 2008 i mal C-420/06, Jager, REG 2008, s. [-1315, punkt 46).
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I foreliggande fall framgar det av beslutet att begira forhandsavgorande att den na-
tionella domstolen har stillt den tredje och den fjarde fragan for att fa klarhet i hur
en produkt som den som iar aktuell i mélet vid den nationella domstolen — och som
eventuellt omfattas av definitionen av bioetanol i artikel 2.2 a i direktiv 2003/30 — ska
behandlas i skattehénseende. Det framgar ndmligen av direktiven 92/83 och 2003/96
att den skattemdssiga behandlingen av en sddan produkt bland annat beror pé klas-
sificeringen i KN.

For att kunna ge den hénskjutande domstolen ett anvéndbart svar ska séledes den
tredje och den fjarde fragan forstas pd sa sitt att de har stillts for att fa klarhet i
huruvida unionsritten ska tolkas s, nir det giller tillimplig punktskatt, att det ar
bestaimmelserna i direktiv 92/83 eller bestimmelserna i direktiv 2003/96 som géller
for en produkt som den som é&r aktuell i mélet vid den nationella domstolen, som
eventuellt omfattas av definitionen av bioetanol i artikel 2.2 a i direktiv 2003/30, som
framstélls av biomassa med hjilp av en speciell teknik som skiljer sig fran tekniken for
framstéllning av etylalkohol av jordbruksprodukter, som innehéller mer &n 98,5 pro-
cent etylalkohol och &mnen som gor den otjénlig for fortaring, som uppfyller kraven i
utkast till europeisk standard pr EN 15376 for bioetanol som drivmedel och som inte
denaturerats genom nagon sarskilt foreskriven denatureringsprocess.

Evroetil anser att en sddan produkt omfattas av tillimpningsomradet for direk-
tiv 2003/96, sérskilt med anledning av att den, eftersom den &r otjénlig for fortéring,
inte kan beskattas som alkoholdryck. Daremot anser Direktor, Bulgariens regering,
Greklands regering och kommissionen att en sddan produkt i skattemassigt hanse-
ende omfattas av direktiv 92/83. Kommissionen har bland annat papekat att tillimp-
ningen av direktiv 92/83 har foretrade framfor tillimpningen av direktiv 2003/96.

Domstolen gor i denna del foljande bedomning. For det forsta foreskrivs i direk-
tiv 2003/30 inte nagon skyldighet for medlemsstaterna att infora eller bibehalla ett
system med skattebefrielse for biodrivmedel. Foljaktligen kan det ur dessa bestim-
melser i direktivet inte hirledas nagon ritt till skattebefrielse (se, for ett liknande

I - 14233



53

54

55

DOM AV DEN 21.12.2011 - MAL C-503/10

resonemang, dom av den 10 september 2009 i mél C-201/08, Plantanol, REG 2009,
s. 1-8343, punkterna 33-38). I motsats till vad Evroetil och den hénskjutande dom-
stolen tycks anse, dr klassificeringen som "bioetanol” i den mening som avses i direk-
tiv 2003/30 utan betydelse for den skattemaéssiga behandling som en produkt som den
som &r aktuell i malet vid den nationella domstolen ska ges enligt unionsrétten.

For det andra foljer det av skal 27 i direktiv 2003/96 att det direktivet inte ska paverka
tillampningen av de relevanta bestimmelserna i direktiv 92/83, om den produkt som
ar avsedd for anvéandning, utbjuds till forsiljning eller anvinds som motorbrénsle eller
som tillsats till motorbrénsle utgors av etylalkohol enligt definitionen i direktiv 92/83.
Som kommissionen med rétta har papekat ér tillimpningen av bestémmelserna i di-
rektiv 2003/96, nir det giller etylalkohol i den mening som avses i direktiv 92/83,
subsidiér i forhéallande till tillampningen av bestimmelserna i direktiv 92/83. Det &r
saledes endast om en produkt som klassificeras som "etylalkohol” i den mening som
avses i direktiv 92/83 ar undantagen fran punktskatt enligt det direktivet som bestdm-
melserna i direktiv 2003/96 eventuellt kan tillimpas pa denna produkt.

Enligt artikel 20 forsta strecksatsen i direktiv 92/83 avser begreppet “etylalkohol”
bland annat ” varor som har en faktisk alkoholhalt som 6verstiger 1,2 volymprocent
och ar hénforliga till KN-nummer 2207 och 2208” KN-nummer 2207 avser sarskilt
odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av minst 80 volymprocent samt denature-
rad etylalkohol oavsett alkoholhalt.

En produkt som den som dr aktuell i mélet vid den nationella domstolen, som é&r
en etylalkohol med en alkoholhalt av minst 80 volymprocent, omfattas saledes av
KN-nummer 2207.
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Det faktum att begreppet "bioetanol” inte finns med i lydelsen av detta KN-nummer
saknar betydelse i detta avseende. Av hénsyn till réttssidkerheten och i syfte att under-
latta kontroll ska ndmligen det avgorande kriteriet for klassificering av varor allmént
vara varornas objektiva kidnnetecken och egenskaper, saisom de definieras i lydelsen
av KN-numret och i anmérkningarna till avdelningen eller kapitlet (se, bland annat,
dom av den 18 juli 2007 i mél C-142/06, Olicom, REG 2007, s. I-6675, punkt 16 och
dér angiven réttspraxis). En produkt som den som dr aktuell i malet vid den nationella
domstolen ska, trots att den har vissa sirskilda egenskaper bland annat vad géller
framstéllningssittet, alltjamt anses utgora en etylalkohol med en alkoholhalt av minst
80 volymprocent, mot bakgrund av dess objektiva kidnnetecken och egenskaper.

Det faktum att en sddan produkt &r otjanlig for fortaring saknar ocksé betydelse
for dess klassificering enligt KN-nummer 2207. Som framgér av sjilva titeln pa di-
rektiv 92/83 ar syftet med direktivet att strukturerna fér punktskatter pa alkohol-
drycker och alkohol i allménhet ska harmoniseras (dom av den 9 december 2010 i
mél C-163/09, Repertoire Culinaire, REU 2010, s. [-12717, punkterna 27 och 29).

Av det ovan anforda foljer att en produkt som den som dr aktuell i mélet vid den
nationella domstolen, som omfattas av KN-nummer 2207 och som har en faktisk al-
koholhalt som 6verstiger 1,2 volymprocent, motsvarar definitionen av etylalkohol i
artikel 20 forsta strecksatsen i direktiv 92/83. Produkten ska foljaktligen, enligt arti-
kel 19.1 i detta direktiv, omfattas av harmoniserad punktskatt enligt ndmnda direktiv,
dock med forbehall for den skattebefrielse som foreskrivs i artikel 27.1 a och b i det
direktivet.

Det framgér av lydelsen av denna bestimmelse att det dr denatureringsmetoden som
avgor om skattebefrielse ska medges eller inte. Om denna metod har godkints pé
unionsnivé befrias alkoholen fran punktskatt enligt artikel 27.1 a. Om déremot al-
koholen i en vara som inte &r avsedd for konsumtion har denaturerats enligt en i en
medlemsstat godkénd metod ska alkoholen befrias fran punktskatt enligt artikel 27.1
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b. Hartill kommer att om denatureringsmetoden inte uppfyller kraven i ndgon av de
metoder som godkdnts enligt unionsritten eller de nationella riattsordningarna, kan
varan inte befrias fran skatt (dom av den 7 december 2000 i mal C-482/98, Italien mot
kommissionen, REG 2000, s. I-10861, punkterna 40 och 41).

I detta avseende bor det ocksa pépekas att denaturering dr en process som genom
avsiktlig tillsdttning av vissa dmnen gor alkoholen giftig, for att den inte ska kunna
atervinnas for anvidndning som livsmedel (se, for ett liknande resonemang, dom i
det ovanndmnda maélet Italien mot kommissionen, punkterna 21 och 22; se dven,
upplysningsvis, de férklarande anméarkningarna till HS rérande HS-nummer 2207,
vilka utarbetats av Virldstullorganisationen och till vilka hénvisas i de forklarande
anmarkningarna till KN rérande KN-nummer 2207, som antagits av kommissionen
enligt artiklarna 9.1 a andra strecksatsen och 10 i férordning nr 2658/87, i dess lydelse
enligt radets férordning (EG) nr 254/2000 av den 31 januari 2000 (EGT L 28, s. 16), i
lydelsen som var tillimplig den 1 januari 2007 (EUT 2006, C 50, s. 1).

I foreliggande fall framgar det av beslutet att begéra forhandsavgorande att inget de-
naturerande é&mne avsiktligen hade tillforts den produkt som &r aktuell i malet vid den
nationella domstolen i syfte att pa ett oaterkalleligt satt gora den otjanlig f6r fortaring.
Foljaktligen récker det att konstatera att produkten inte har denaturerats i den me-
ning som avses i artikel 27.1 a eller b i direktiv 92/83, utan att det finns skal att prova
om denatureringsmetoden motsvarar nagon av de metoder som godkénts enligt uni-
onsritten eller den bulgariska rattsordningen.

Hirav foljer att det saknar betydelse att det, nir det géller Republiken Bulgarien, var
forst genom forordning nr 67/2008 som beskrivningen av de denatureringsimnen
som ska anvindas vid fullstindig denaturering av alkohol i dverensstimmelse med
bestammelserna i artikel 27.1 a i direktiv 92/83 inf6rdes i forordning nr 3199/93. Det-
samma géller den av Evroetil vid forhandlingen anférda omstandigheten — dven om
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den skulle anses vara styrkt — att de bestimmelser som sarskilt avser denaturering
av bioetanol inte infordes i den bulgariska lagstiftningen forran under ar 2011. For
ovrigt framgar det av beslutet att begéra forhandsavgorande att det vid tidpunkten
for de omstandigheter som tolkningsfragorna avser i artikel 4 punkt 12 i punktskat-
telagen angavs foljande: "Med 'denaturering’ avses ett forfarande varigenom ett eller
flera &mnen som ér giftiga eller har obehaglig smak eller lukt (fororeningar) sétts till
etylalkohol for att gora den farlig for hilsan eller otjénlig for fortaring.”

Dessutom dr omstdndigheten att en produkt som den som é&r aktuell i mélet vid den
nationella domstolen i sig dr otjdnlig for fortaring inte tillracklig for att kunna kon-
statera att den har denaturerats i den mening som avses i artikel 27.1 a eller b i direk-
tiv 92/83. Sédsom framgar av punkt 60 i denna dom innebér nédmligen denaturering
att vissa dmnen avsiktligen sitts till en alkohol i syfte att pa ett oaterkalleligt sétt gora
den otjanlig for fortaring. Enbart den omstidndigheten att denna alkohol i sig ér giftig
utesluter inte att den senare kan behandlas i syfte att avldgsna giftigheten. Mot bak-
grund av att kravet pa att denatureringen ska vara oéterkallelig avser att forhindra
skatteflykt, skatteundandragande eller missbruk pa omradet f6r punktskattebefriel-
ser, kan enbart kostnaden for denatureringen, &ven om den skulle vara mycket hog,
inte anses vara tillrdcklig for att utesluta en sadan majlighet, i motsats till vad Evroetil
gjort gillande.

Sasom kommissionen med rétta papekade vid forhandlingen anges i punkt 4.3 i ut-
kast till europeisk standard pr EN 15376 (senare ersatt av standard EN 15376:2011,
med rubriken "Motorbrinsle — Etanol som blandningskomponent i bensin — Krav
och provningsmetoder” och godkind av Europeiska standardiseringskommittén den
24 december 2010) en forteckning 6ver rekommenderade denatureringsmedel som
inte skadar fordonen. Det saknas séledes skl att godta Evroetils pastdende att dena-
turering av den produkt som &r aktuell i mélet vid den nationella domstolen inte kan
krévas, eftersom denaturering skulle géra produkten otjanlig som biodrivmedel.
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Det foljer av det ovan anforda att en produkt som den som ar aktuell i mélet vid den
nationella domstolen — som motsvarar definitionen av etylalkohol i artikel 20 for-
sta strecksatsen i direktiv 92/83 och som inte har denaturerats i overensstimmelse
med artikel 27.1 a och b i det direktivet — inte kan befrias fran harmoniserad punkt-
skatt enligt nimnda direktiv. Sdsom framgér av punkt 53 i denna dom medfor ett
sadant konstaterande att produkten inte kan omfattas av tillimpningsomréadet for
direktiv 2003/96.

Av vad som ovan anforts foljer att den tredje och den fjarde fragan ska besvaras pa
foljande sétt. Unionsrétten ska tolkas pé sa sétt att en produkt som den som ar aktuell
i mélet vid den nationella domstolen — som innehaller mer dn 98,5 procent etylalko-
hol och som inte har denaturerats genom nagon sérskilt foreskriven denaturerings-
process — dr punktskattepliktig enligt artikel 19.1 i direktiv 92/83, trots att den har
framstallts av biomassa med hjélp av en speciell teknik som skiljer sig fran tekniken
for framstéllning av etylalkohol av jordbruksprodukter, att den innehaller &mnen som
gor den otjanlig for fortiring, uppfyller kraven i europeisk standard pr EN 15376 for
bioetanol som drivmedel samt eventuellt omfattas av definitionen av bioetanol i arti-
kel 2.2 a i direktiv 2003/30.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhéllande till parterna i malet vid den nationella domstolen
utgor ett led i beredningen av samma maél, ankommer det pa den nationella dom-
stolen att besluta om rittegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till
domstolen som andra &n ndmnda parter har haft &r inte ersattningsgilla.
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EVROETIL

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (dttonde avdelningen) f6ljande:

1)

2)

Definitionen av bioetanol i artikel 2.2 a i Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/30/EG av den 8 maj 2003 om frimjande av anvindningen av
biodrivmedel eller andra fornybara drivmedel ska tolkas pa sa sitt att den
omfattar en produkt som den som ér aktuell i malet vid den nationella dom-
stolen, som bland annat har framstillts av biomassa och som innehaller mer
dn 98,5 procent etylalkohol, sa snart den sliappts ut pa marknaden som bio-
drivmedel for transporter.

Unionsritten ska tolkas pa sa sitt att en produkt som den som ér aktuell i
malet vid den nationella domstolen — som innehaller mer dn 98,5 procent
etylalkohol och som inte har denaturerats genom nagon sirskilt foreskriven
denatureringsprocess — dr punktskattepliktig enligt artikel 19.1 i radets di-
rektiv 92/83/EEG av den 19 oktober 1992 om harmonisering av strukturerna
for punktskatter pa alkohol och alkoholdrycker, trots att den har framstillts
av biomassa med hjilp av en speciell teknik som skiljer sig fran tekniken for
framstillning av etylalkohol av jordbruksprodukter, att den innehaller dm-
nen som gor den otjinlig for fortiring, uppfyller kraven i europeisk standard
pr EN 15376 for bioetanol som drivimedel samt eventuellt omfattas av defini-
tionen av bioetanol i artikel 2.2 a i direktiv 2003/30.

Underskrifter
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